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1  Napomene uz dokumentaciju

Slijedeée napomene predstavljaju vodi¢ kroz cjelokupnu
dokumentaciju. Povezano s ovim uputama za uporabu
vrijede daljnji dokumenti.

Za Stetu nastalu zbog nepoStivanja ovih uputa ne
preuzimamo nikakvu odgovornost.

Dokumenti koji takoder vrijede

> Prilikom rukovanja spremnikom obavezno obratite
paznju na sve upute za rukovanje priloZzene drugim
komponentama VaSeq postrojenja.

Ove upute za rukovanje su priloZene doti¢nim kompo-

nentama postrojenja.

1

B
—

Cuvanje dokumentacije

> Cuvajte dobro ove upute za rukovanje kao i sve doku-
mente koji takoder vrijede tako da Vam prema potrebi
stoje na raspolaganju.

1.2 Upotrijebljeni simboli
U nastavku su objasnjeni u tekstu upotrijebljeni simboli.

Simbol za neku opasnost

- Neposredna opasnost po Zivot

- Opasnost od teSkih ozljeda osoba
- Opasnost od lakSih ozljeda osoba

Simbol za neku opasnost
- Opasnost po Zivot uslijed strujnog udara

Simbol za neku opasnost
- Rizik nastupanja materijalne Stete
- Rizik oSteéenja okolisa

Simbol za dodatnu korisnu napomenu i
informacije

EHEp P

Simbol potrebne aktivnosti
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1.3 VaZenje uputa

Ove upute za rukovanje vrijede iskljucivo za uredaje sa
slijedeéim brojevima artikla:

Tip uredaja Broj artikla

VIH RW 400 B 0010010170

Tab. 1.1 Tipovi uredaja i brojevi artikala

Broj artikla uredaja pronadite na tipskoj plocici.



2 Opis uredaja
21 Pregled tipova

Spremnik na raspolaganju stoji u slijedeéoj velicini:

Oznaka tipa Volumen spremnika

VIH RW 400 B 390 litara

Tab. 2.1 pregled tipova VIH RW

2.2 Tipska plocica

Tipska plocica je tvornicki postavljena gore na omotacu.

10-znamenkasti broj artikla od 7. znamenke moZete oci-
tati iz serijskog broja.

2.3 CE-oznaka

Sa CE-oznakom se dokumentira, da uredaji shodno pre-
gledu tipova ispunjavaju osnovne zahtjeve doti¢nih
smjernica

24 Namjenska uporaba

Vaillant spremnici VIH RW 400 B su izradeni prema naj-
novijem stanju tehnike i priznatim sigurnosno-tehnic¢kim
pravilima. U slu¢aju nenamjenske uporabe ipak mogu
nastati opasnosti po zdravlje i Zivot za korisnika ili trecu
osobu, tj. oStecenje uredaja i drugih predmeta.

Ovaj uredaj nije predviden za rukovanje od strane osoba
(uklju€ujudi djecu) s ograni¢enim tjelesnim, senzori¢kim
ili duSevnim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom i/ili
znanjem, stoga je potrebno da ih instruira za to zaduZena
osoba ili im daje upute o tome kako uredaj funkcionira.
Djecu valja nadgledati kako bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem.

Uporaba spremnika u vozilima, na primjer u mobilnim
domovima ili kamp-vozilima smatra se nenamjenskom.
Vozilima se ne smatraju jedinice, koje su trajno i lokalno
¢vrsto instalirane i nemaju kotace (takozvana ¢vrsta
lokalna instalacija).

Spremnici sluze iskljucivo za snabdijevanje sa zagrija-
nom pitkom vodom temperature do 85 °C u domadin-
stvima i obrtima u skladu sa odredbom o pitkoj vodi. Tre-
baju biti koriSteni u kombinaciji sa Vaillant uredajima za
grijanje tipa geoTHERM ili zeoTHERM i dodatno sa Vai-
llant solarnim sustavom.

Spremnici se mogu bez problema integrirati u svako
Vaillantovo ili drugo postrojenje centralnog grijanja, pri
¢emu treba obratiti paznju na postojeée upute.

Drugi nacin uporabe ili uporaba koja prelazi navedene
okvire smatra se nenamjenskom. Za Stete koje iz toga
proizadu proizvodac/dobavlja¢ ne preuzima odgovor-
nost. Rizik snosi korisnik sam.

U namjensku uporabu spada i uvazavanje uputa za ruko-
vanje i instaliranje, svih daljnjih vaZe¢ih dokumenata i
postivanje uvjeta za inspekciju i odrZzavanje.

Svaka neprikladna primjena je nedopustenal!
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Sl. 2.1 Prednja strana uredaja

Legenda uz sl. 2.1

1 Gornja magnezijska zastitna anoda

2 Prirubnica za elektri¢ni dodatni grija¢ u sklopu opreme

3 Otvor za ¢iS¢enje/prirubnica sa donjom magnezijskom zastitnom
anodom

Vaillant spremnik VIH RW 400 B se primjenjuje kao indi-
rektno zagrijavan spremnik tople vode posebno za
toplinske crpke i zeolitne uredaje za grijanje, kod kojih
treba biti dodatno osigurano solarno potpomognuto
snabdijevanje toplom vodom.

U cilju osiguranja dugog Zivotnog vijeka spremnik i spi-
ralne cijevi su emajlirane na strani na kojoj se nalazi
pitka voda. Kao dodatnu zastitu od korozije svaki spre-
mnik ima dvije magnezijske zastitne anode. Samoodrza-
vajuc¢a anoda za lutajuce struje na raspolaganju stoji u
okviru opreme.

Prijenos topline se vrsi preko dvije zavarene skupine spi-
ralnih cijevi.

Nadalje u spremnike moZe biti ugraden elektri¢ni
dodatni grija¢ (oprema), koji potpomaze naknadno grija-
nje, tako da u ljethom pogonu moZe potpuno otpasti
naknadno grijanje preko uredaja za grijanje.
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2.6 Funkcija

Preko prikljucka hladne vode spremnik je povezan s
vodovodnom mreZzom, a preko priklju¢ka tople vode sa
slavinama. Ako iz slavine izlazi topla voda, onda hladna
voda utje€e u spremnik, gdje se zagrijava na tempera-
turu podesSenu na regulatoru temperature spremnika
uredaja za grijanje.

Zagrijavanje se vrsi u dva zasebna kruga.

U donjem, hladnom podrucju smjesSten je solarni izmje-
njivac topline. Relativno niske temperature vode u
donjem podrucju jamce ¢ak i kod slabog suncevog zrace-
nja optimalni prijenos topline od solarnog kruga na vodu
u spremniku.

Za razliku od solarnog zagrijavanja naknadno grijanje
tople vode, na primjer pomodu toplinske crpke, vrsi se

u gornjem toplijem podrucju spremnika. Pripravan volu-
men naknadnog grijanja iznosi ca. dvije trecine volu-
mena spremnika.



3 Sigurnost
3.1 Sigurnosne i upozoravaju¢e napomene

> Prilikom rukovanja obratite paznju na opée sigurno-
sne napomene i upozoravaju¢e napomene pretpostav-
ljene svakoj radnji.

3.141 Klasifikacija upozoravajuéih napomena
Upozoravajuée napomene su na slijededi nacin stupnje-
vane upozoravajué¢im oznakama i signalnim rije¢ima ovi-
sno o mogucoj opasnosti:

Znak Signalna Sty
upozorenja rijec e
Opasnost! | Neposredna opasnost po Zivot ili
Q opasnost teskih ozljeda osoba
Opasnost! | Opasnost po Zivot uslijed strujnog
udara
Upozore- Opasnost od lakS$ih ozljeda osoba
nje!
Oprez! Rizik nastupanja materijalne Stete
ili Stete po okoli$

3.1.2 Struktura upozoravaju¢ih napomena

Upozorenja ¢ete prepoznati po gornjoj i donjoj crti raz-
dvajanja. Strukturirana su prema sljede¢em osnovnom
principu:

Signalna rijec!

Vrsta i izvor opasnosti!

Objasnjenje uz vrstu i izvor opasnosti
> Mjere za otklanjanje opasnosti

3.2 Opée sigurnosne napomene

Postavljanje i podeSavanje

Instaliranje i prvo pustanje u rad smije provesti samo
ovlasteni strucni serviser. On preuzima i odgovornost za
stru€no i propisno instaliranje i prvo pustanje u rad.

On je takode zaduZen za inspekciju/odrZavanje i osposo-
bljavanje uredaja i za promjene.

Izbjegavajte oStecenja uslijed zatvorenog sigurnosnog

ventila

Tijekom zagrijavanja iz deflacijskog voda izlazi voda.

(Iznimka: postoji ekspanziona posuda za toplu vodu).

> Nikada ne zatvorite sigurnosni ventil, odnosno defla-
cijski vod. Inace se ne moZe iskljuCiti puknuce spre-
mnikal!

Izbjegavajte ozljede uzrokovane vruéom vodom
Obratite paznju:

Izlazna temperatura na slavinama nakon solarnog punje-
nja spremnika moZe iznositi do 85 °C.

Izbjegavajte oStecenja uslijed smrzavanja

Da biste mogli koristiti sve sigurnosne funkcije postroje-
nja za grijanje, uredaj za grijanje ne biste trebali sasvim
iskljuciti. Ako uredaj duZe vrijeme Zelite staviti izvan
pogona u nezagrijanom prostoru ugroZzenom od mraza,
morate spremnik potpuno isprazniti.

Izbjegavajte oStecenja uzrokovana propusnim
mjestima

Kod propusnih mjesta u mreZi vodova izmedu spremnika
i slavina zatvorite zaporni ventil hladne vode na spre-
mniku i nalozite VaSem priznatom stru¢nom servisu
otklanjanje propusnog mjesta.

Izbjegavajte oSteéenja uzrokovana nestrucno
izvedenim promjenama

Promjene dovoda, deflacijskog voda i sigurnosnog ven-
tila smiju biti vrSene iskljucivo od strane ovlastenog
stru¢nog servisal!

Izbjegavajte oStecenja uslijed neispravne kvalitete
vode

Uredaji se smiju koristiti samo za grijanje pitke vode.
Ukoliko voda ne odgovara zahtjevima odredbe za pitku
vodu, oSte¢enja uredaja ne mogu biti iskljucena.
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4 Rukovanje

Opasnost!

Opasnost od ozljeda uslijed istupajuce
vode!

Kod zatvorenog sigurnosnog ventila moze
dodi do pucanja spremnika.

> Nikada ne zatvorite sigurnosni ventil.

Spremnik VIH RW se regulira pomoc¢u regulatora toplin-
ske crpke ili preko regulatora solarnog postrojenja.
Temperature vode u spremniku moZete podesiti preko
dodijeljenog requlatora i ocitati.

4.1 Pustanje spremnika tople vode u rad

Obratite paznju na slijedece tocke prilikom pustanja
Vaseg spremnika tople vode u rad (n. pr. nakon iskljuci-
vanja i praznjenja zbog duzeq izbivanja):
- Dali je zaporni ventil za hladnu vodu otvoren?
Ako nije, otvorite ga.
- Dali je spremnik tople vode napunjen vodom?
To moZete prepoznati ako otvorite slavinu tople vode,
ako izlazi topla voda. Ako ne izlazi topla voda, napu-
nite spremnik tople vode tako, Sto éete otvoriti
zaporni ventil za hladnu vodu. Cim iz slavine za toplu
vodu izlazi voda, znaci da je spremnik tople vode pot-
puno napunjen.
- Dalli je generator topline pripravan za rad?
Ako nije, ukljutite ga.

> Podesite temperaturu vode u spremniku tople vode
preko regulatora, odnosno preko uredaja za grijanje.

> Dostignutu temperaturu vode u spremniku moZete
ocitati na regulatoru, odnosno na uredaju za grijanje.

i

Kod prvog zagrijavanja ili nakon duZih razdo-

polaganju stoji tek nakon odredenog vremena
¢ekanja.

)\ Iz gospodarskih i higijenskih razloga preporu-
E] ¢amo podesavanje temperature spremnika na
vrijednost od 55 °C zbog niskih sustavnih
temperatura. Time je u smislu propisa o Sted-
liivom koristenju energije (EnEG) osigurana
najbolja mjera ucinkovitosti i usporeno nasta-
janje kamenca u spremniku.

\\
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4.2 PraZnjenje spremnika tople vode

Za praznjenje spremnika s gradevinske strane mora biti

montiran ventil za praznjenje.

> Po potrebi montaZu ventila za praznjenje nalozite
stru¢nom servisu.

> Zatvorite zaporni ventil za hladnu vodu.

Pric¢vrstite crijevo na ventilu za praZznjenje.

> Slobodan kraj crijeva odvedite na prikladno mjesto
za odlijevanje.

> Otvorite ventil za praznjenje.

> Otvorite najvisu slavinu za toplu vodu u cilju odzraci-
vanja i potpunog praZznjenja cjevovoda za vodu.

> Nakon $to je voda istekla, ponovo zatvorite slavinu
za toplu vodu i ventil za praZznjenje.

> Ponovo skinite crijevo.

\

4.3 Njega
Oprez!

Opasnost od oSteéenja zbog pogresne
njege!

Neprikladna sredstva za ¢iS¢enje dovode do

oSteéenja na vanjskim dijelovima i omotacu

spremnika. Ne koristite ribaca i otapajuca

sredstva za ciS¢enje (ribaca sredstva svih

vrsta, benzin i sl.).

> QOcistite spremnik sa vlaznom krpom even-
tualno natopljenom u sapunskoj luZini.

blja iskljucivanja pun ucinak spremnika na ras-



4.4 Savjeti za Stednju energije

Primjerena temperatura tople vode

Toplu vodu treba zagrijati samo koliko je nuzno za upo-
rabu. Svako daljnje zagrijavanje vodi do nepotrebnog
potroSka energije, a temperature tople vode vise od

55 °C dovode osim toga do pojacanog taloZenja
kamenca.

Svjesno postupanje s vodom

Svjesno postupanje s vodom moZe znatno sniziti tros-
kove potros$nje. Npr. tuSiranje umjesto kupanja u kadi:
tijekom kupanja u kadi potrosi se cca. 150 litara vode,
a za moderne, Stedljive armature kojima su opremljeni
tuSevi, potrebna je otprilike samo trecina ove koli¢ine
vode. Osim toga: slavina iz koje kapa voda potrosi do
2000 litara vode, a propustan kotli¢ nuznika do 4000
litara vode godiSnje. Nasuprot tome, nova brtva kosSta
tek nekoliko kuna.

Cirkulacijske crpke pokretati samo prema potrebi
Cirkulacijske crpke nesumnjivo poboljSavaju komfor pri
pripremi tople vode. Ali troSi se i struja. | topla voda koja
kruzi, a koja se ne koristi, rashladuje se na svom putu
kroz cjevovod i potom se ponovno mora zagrijavati.
Cirkulacijske crpke stoga treba pokretati samo kad zaista
neprestano postoji potreba za toplom vodom u kucan-
stvu. Uz pomo¢ uklopnih satova, sa kojima je opremljena
vedina cirkulacijskih crpki odnosno moZe naknadno biti
opremljena, mogu biti podeSeni individualni vremenski
programi. Cesto regulator voden vremenskim uvjetima
pruza preko dodatnih funkcija i moguénost, da se cirku-
lacijskim crpkama vremenski upravlja.

> Pitajte Vas strucni servis.

Jedna druga moguénost se sastoji u tome, da preko
tastera ili prekidaca u blizini ¢esto koriStene slavine
samo u slucaju konkretne potrebe ukljucite cirkulaciju
za odreden vremenski rok.

5 Inspekcija i odrzavanje
Pretpostavka za trajnu pogonsku pripravnost i sigurnost

u radu, pouzdanost i dug radni vijek spremnika je godis-
nja inspekcija/servisiranje uredaja od strane strucnjaka.

Opasnost!

Opasnost od ozljeda i oStecenja uslijed

nestruénog odrZavanja i popravaka!

NeizvrSeno ili nestru¢no izvedeno odrzavanje

moze ometati pogonsku sigurnost uredaja.

> Stoga, nikad nemojte pokuSavati sami izvr-
Siti radove odrZavanja na svom uredaju.

> Za odrZavanje sklopite ugovor s ovlastenim
stru¢nim servisom.

Preporu¢amo sklapanje ugovora o odrZavanju uredaja.

Kod vrlo tvrdih voda, preporucljivo je periodi¢no ¢iSéenje
od kamenca.
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6 Jamstvo i servisna sluzba za
korisnike

6.1 Tvornicko jamstvo

Tvornicko jamstvo vrijedi 2 godine uz predocenje racuna
s datumom kupnje i ovjerenom potvrdom o jamstvu i to
pocevsi od dana prodaje na malo. Korisnik je duZan
obvezno postivati uvjete navedene u jamstvenom listu.

6.2 Servisna sluzba

Korisnik je duZan pozvati ovlasteni servis za prvo pusta-
nje uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista. U protiv-
nom tvorni¢ko jamstvo nije vaZece. Sve eventualne
popravke na uredaju smije obavljati isklju¢ivo ovlasteni
servis. Popis ovlaStenih servisa moguce je dobiti na pro-
dajnim mjestima ili u PredstavniStvu tvrtke Vaillant
GmbH, Planinska ul.1l, Zagreb ili na Internet stranici:
www.vaillant.hr.
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7 Recikliranje i zbrinjavanje

Vas Vaillant geoSTOR i transportno pakiranje sastoje se

najvecim dijelom od sirovina prikladnih za recikliranje.

7.1 Zbrinjavanje uredaja

Spremnik tople vode kao i sva pripadaju¢a oprema ne

spadaju u kuéni otpad.

> Pobrinite se da stari uredaj i, prema potrebi, postojeci
dodatni pribor, budu na prikladan nacin zbrinuti.

7.2 Zbrinjavanje pakiranja

> Prepustite zbrinjavanje transportnog pakiranja prizna-
tom stru¢nom servisu, koji je instalirao uredaj.
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1  Napomene uz dokumentaciju

Sledeée napomene predstavljaju putokaz kroz celokupnu
dokumentaciju. U vezi sa ovim uputstvom za rukovanje
vredi i ostala dokumentacija.

Za Stete nastale usled nepostovanja ovog uputstva ne
preuzimamo nikakvu odgovornost.

Propratni vazeéi dokumenti

> Prilikom rukovanja rezervoarom obavezno obratite
paznju na sva uputstva za rukovanje, koja su priloZzena
drugim komponentama VaSeg postrojenja.

Ova uputstva za rukovanje priloZena su doti¢nim kompo-

nentama postrojenja.

1.1 Cuvanje dokumentacije

> Molimo Vas da dobro ¢uvate ovo uputstvo za rukova-
nje kao i svu drugu vaze¢u dokumentaciju, tako da
Vam po potrebi stoje na raspolaganju.

1.2 Upotrebljeni simboli
U nastavku su objasnjeni simboli upotrebljeni u tekstu.

Simbol neke opasnosti

- Neposredna opasnost po Zivot
- Opasnost teskih povreda lica
- Opasnost lakSih povreda lica

Simbol neke opasnosti
- Opasnost po Zivot usled strujnog udara

Simbol neke opasnosti
- Rizik od materijalne Stete
- Rizik od Stete za okolinu

Simbol za korisnu dodatnu napomenu
i informacije

EHEp P

Simbol neke potrebne aktivnosti
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1.3 VaZenje uputstva

Ovo uputstvo za upotrebu vazi iskljuCivo za uredaje sa
slede¢im brojevima artikla:

Tip uredaja Broj artikla

VIH RW 400 B 0010010170

Tab. 1.1 Tipovi uredaja i brojevi artikala

Brojeve artikla VaSeg uredaja pogledajte na plocici sa
oznakom tipa.




2 Opis uredaja

21 Pregled tipova

Rezervoar na raspolaganju stoji u sledecoj veli¢ini:

Oznaka tipa

Zapremina rezervoara

VIH RW 400 B

390 litara

Tab. 2.1 Pregled tipova VIH RW

2.2 Plocica sa oznakom tipa

Plocica sa oznakom tipa je fabricki postavljena na gor-
njoj strani omotaca. 10-cifreni broj artikla od 7. cifre

mozete da ocCitate iz serijskog broja.

2.3 CE-oznaka

CE-oznaka dokazuje da uredaji iz pregleda tipova ispu-

njavaju osnovne zahteve sledecih smernica

2.4 Namenska upotreba

Vaillant rezervoari VIH RW 400 B su gradeni prema naj-
novijem stanju tehnike i priznatim bezbednosno-tehnic-
kim pravilima. Medutim kod nestru¢nog i nepravilnog
koris¢enja mogu nastati opasnosti po telo i Zivot za kori-
snika ili treca lica, odn. moZe dodi do oStecenja uredaja i
druge imovine.

Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane lica
(uklju€ujuci decu) sa smanjenim fizi¢kim, senzorickim ili
dusevnim osobinama ili bez iskustva i/ili bez znanja,
osim ako ih zbog njihove bezbednosti ne nadgleda nad-
leZno lice ili ako ste im preneli uputstva kako koristiti
uredaj.

Decu treba nadgledati kako bi se obezbedilo da se ne
igraju sa uredajem.

Upotreba rezervoara u vozilima, kao na primer u mobil-
nim domovima ili kamp-prikolicama, smatra se nenamen-
skom. Vozilima se ne smatraju jedinice koje su trajno i
lokalno ¢vrsto instalirane i nemaju toc¢kove (takozvana
¢vrsta lokalna instalacija).

Rezervoari sluZe isklju¢ivo za snabdevanje zagrejanom
vodom za pi¢e do 85 °C u domadinstvima i obrtima
prema odredbi o pitkoj vodi. Oni trebaju biti koris¢eni

u kombinaciji sa Vaillant uredajima za grejanje tipa
geoTHERM ili zeoTHERM i dodatno sa Vaillant solarnim
sistemom.

Rezervoari se bez problema mogu integrisati u svako
Vaillantovo ili drugo postrojenje za centralno grejanje,
pri ¢emu treba da se pridrZavate ovih uputstava.

Svaki drugi nacin upotrebe ili upotreba koja prevazilazi
navedene okvire smatra se nenamenskom. Za Stete koje
iz toga proizadu, proizvodac/dobavlja¢ ne daje garanciju.
Rizik snosi sam korisnik.

U namensku upotrebu spada i uvazavanje uputstva za
rukovanje i instalaciju, sve daljnje vaZze¢e dokumentacije
i pridrZzavanje uslova za inspekciju i odrZavanje.

Svaka zloupotrebna primena je zabranjena!
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2.5 Struktura

Sl. 2.1 Prednja strana uredaja

Legenda uz sl. 2.1

1 Gornja magnezijumska zastitna anoda

2 Prirubnica za elektri¢ni dodatni greja¢ u okviru opreme

3 Otvor za ¢iS¢enje/prirubnica sa donjom magnezijumskom zastit-
nom anodom

Vaillant rezervoar VIH RW 400 B se koristi kao indirek-
tno zagrejavan rezervoar za toplu vodu specijalno za
toplotne pumpe i zeolitne uredaje za grejanje, kod kojih
treba da bude obezbedeno dodatno, solarno potpomo-
gnuto snabdevanje toplom vodom.

U cilju obezbedenja dugog veka su rezervoar i snopovi
spiralnih cevi emajlirani na strani, na kojoj se nalazi pitka
voda. Kao dodatnu zastitu od korozije svaki rezervoar
ima dve magnezijumske zastitne anode. Samoodrzava-
juéa anoda za lutajuce struje stoji na raspolaganju u
okviru opreme.

Prenos toplote se vrsi preko dva zavarena snopa spiral-
nih cevi.

Nadalje u spremnike moZe biti ugraden dodatni elek-
tricni grejac (oprema), koji potpomaze naknadno greja-
nje, da biste u letnjem pogonu potpuno mogli da izosta-
vite naknadno grejanje preko uredaja za grejanje.
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2.6 Funkcija

Preko prikljucka za hladnu vodu rezervoar je povezan sa
vodovodnom mreZzom, a preko prikljuc¢ka za toplu vodu
sa slavinama. Ako na nekom mestu istakanja izlazi topla
voda, hladna voda tada dolazi u rezervoar gde se
zagreva na reqgulatoru temperature rezervoara.

Zagrevanje se vrsi u dva odvojena kruga.

U donjem, hladnom podrucju nalaze se solarni izmenji-
vaci toplote. Relativno niske temperature vode u donjem
podrudju obezbeduju i pri smanjenom sunanom zrace-
nju optimalni prenos toplote od solarnog kruga na vodu
u rezervoaru.

Za razliku od solarnog zagrevanja naknadno zagrevanje
tople vode, npr. preko toplotne pumpe, se vrsi u gornjem,
toplijem podrucju rezervoara. Pripremna zapremina
naknadnog zagrevanja iznosi ca. dve treéine zapremine
rezervoara.



3 Bezbednost

3.1 Bezbednosne napomene i napomene
upozorenja

> Prilikom rukovanja obratite paznju na opste bezbed-
nosne napomene i napomene upozorenja pretpostav-
liene svakoj radnji.

3.1.1 Klasifikacija napomena upozorenja
Napomene upozorenja su na slededi nacin stepenovane
upozoravajuéim znakovima i signalnim re¢ima prema
teZzini moguce opasnosti:

Upozoravajuci | Signalna TRty
Tl . Objasnjenje
Opasnost! Neposredna opasnost po Zivot
Q ili opasnost teSkih povreda lica
Opasnost! Opasnost po Zivot usled strujnog
udara
.'c Upozorenje! | Opasnost lakSih povreda lica
Paznja! Rizik od materijalne Stete ili
A Stete za okolinu

3.1.2 Struktura napomena upozorenja

Napomene upozorenja ¢ete prepoznati po jednoj gornjoj
i jednoj donjoj liniji razdvajanja. Ona su strukturisana
prema sledeéem osnovnom principu:

Signalna rec!

Vrsta i izvor opasnosti!

Opis vrste i izvora opasnosti

> Mere za otklanjanje opasnosti.

3.2 Opste bezbednosne napomene

Postavljanje i podeSavanje

Instalaciju uredaja i prvo pustanje u rad moze da izvrsi
samo zvanicni stru€ni serviser. On preuzima i odgovor-
nost za stru€nu i propisnu instalaciju i prvo pustanje u
rad.

On je takode zaduZen za inspekciju/odrZavanje i osposo-
bljavanje uredaja i za promene.

Izbegavajte Stete usled zatvorenog sigurnosnog

ventila

U toku zagrevanja iz odusnog voda izlazi voda.

(Izuzetak: postoji ekspanziona posuda za toplu vodu).

> Nikada ne zatvorite sigurnosni ventil, odnosno odusni
vod. U suprotnom ne moZe da se iskljuci moguénost
pucanja rezervoara!

Izbegavajte povrede izazvane vru¢om vodom ili parom
Obratite paznju:

Izlazna temperatura na slavinama nakon solarnog punje-
nja rezervoara moZe iznositi do 85 °C.

Izbegavajte oStecenja od niskih temperatura

Da biste mogli koristiti sve funkcije Vaseg postrojenja za
grejanje, uredaj za grejanje ne trebate sasvim iskljuciti.
Ako uredaj duZe vreme Zelite da stavite izvan pogona

u nezagrejanoj prostoriji ugroZenoj od mraza, rezervoar
morate potpuno da ispraznite.

Izbegavajte oStecenja usled propusnih mesta

Kod propusnih mesta u mreZi vodova izmedu rezervoara
i slavina zatvorite zaporni ventil za hladnu vodu na
rezervoaru i naloZite stru¢nom servisu otklanjanje pro-
pusnog mesta.

Izbegavajte oSteéenja usled nestrucno izvedenih
promena

Promene na dovodima, odusnom vodu i sigurnosnom
ventilu smeju da vrse iskljucivo priznati struc¢ni servisi!

Izbegavajte oSteéenja usled neispravnog kvaliteta
vode

Uredaji smeju da se koriste samo za zagrevanje vode za
pi¢e. Ako voda ne odgovara zahtevima odredbe za pitku
vodu, oStec¢enja uredaja ne mogu biti iskljuena.
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4 Rukovanje

Opasnost!

Opasnost od povreda vruéom vodom ili
parom zbog izlazeée vode!

Kod zatvorenog sigurnosnog ventila moze
dodi do pucanja rezervoara.

> Nikada ne zatvorite sigurnosni ventil.

Rezervoar VIH RW se reguliSe preko regulatora toplotne
pumpe ili preko regulatora solarnog postrojenja.
Temperature vode u rezervoaru mozete da podesite i
oCitate na dodeljenom requlatoru.

4.1 Pustanje rezervoara za toplu vodu u rad

Obratite paznju na sledece tacke prilikom pustanja
Vaseq rezervoara za toplu vodu u rad (npr. nakon isklju-
¢ivanja i praznjenja zbog duZeg odsustva):
- Dali je zaporni ventil za hladnu vodu otvoren?
Ako nije, otvorite ga.
- Dali je rezervoar za toplu vodu napunjen vodom?
To prepoznajete, kada otvorite slavinu za toplu vodu i
topla voda izlazi. Ako ne izlazi topla voda, napunite
rezervoar za toplu vodu tako, Sto ¢ete otvoriti zaporni
ventil za hladnu vodu. Cim voda po¢ne da izlazi sa
mesta za istakanje tople vode, to znaci da je rezervoar
za toplu vodu potpuno napunjen.
- Dalli je generator toplote spreman za rad?
Ako nije, ukljutite ga.

> Podesite temperaturu vode u rezervoaru za toplu
vodu na regulatoru, odnosno na uredaju za grejanje.

> Dostignutu temperaturu vode u rezervoaru moZete da
ocitate na requlatoru, odnosno na uredaju za grejanje.

i

Prilikom prvog zagrevanja ili nakon duZzih
pauzi isklju¢ivanja pun kapacitet rezervoara
na raspolaganju stoji tek nakon odredenog
vremena ¢ekanja.

)\ Iz ekonomskih i higijenskih razloga preporucu-
E] jemo podeSavanje temperature u rezervoaru
na 55 °C zbog niskih sistemskih temperatura.
Time se obezbeduje najve¢a mera ekonomic-
nosti u smislu zakona o ustedi energije (EnEG)
i usporava stvaranje kamenca u rezervoaru.

\\
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4.2 PraZnjenje rezervoara za toplu vodu

Za praznjenje rezervoara na gradevinskoj strani mora

biti montiran ventil za praznjenje.

> Po potrebi montaZu ventila za praznjenje nalozite
stru¢nom servisu.

> Zatvorite zaporni ventil za hladnu vodu.

Pri¢vrstite crevo na ventilu za praznjenje.

> Slobodan kraj creva dovedite na podobno mesto za
odlivanje.

> Otvorite ventil za praznjenje.

> Otvorite najvisu slavinu za toplu vodu za ispustanje
vazduha i potpuno praZnjenje vodovodnih cevi.

> Kada je voda otekla, ponovo zatvorite slavinu za toplu
vodu i ventil za praznjenje.

> Ponovo skinite crevo.

\

4.3 Nega

Paznja!

Opasnost od oSteéenja zbog pogresne nege!

Nepodobna sredstva za CiS¢enje dovode do

oStecenja na spoljnim delovima i omotacu

rezervoara. Ne koristite ribaéa i otapajuéa

sredstva za ciS¢enje (ribaca sredstva svake

vrste, benzin i. sl.).

> Qcistite rezervoar pomocu vlazne, eventu-
alno sapunskom Iluzinom natopljene krpe.




4.4 Saveti za ustedu energije

Primerena temperatura tople vode

Topla voda treba da se zagreva samo onoliko, koliko je
potrebno za koris¢enje. Svako dalje zagrevanje dovodi do
nepotrebne potroSnje energije, a temperatura tople vode
iznad 55 °C dovodi do poveéanog stvaranja kamenca.

Racionalno koriS¢enje vode

Racionalno koriSéenje vode moZe znatno da smanji tros-
kove potroSnje. Na primer tusiranje umesto kupanja: Dok
je za kupanje u kadi potrebno oko 150 litara vode, tusevi
sa modernim armaturama koje $tede vodu potrose oko
jedne tre¢ine ove koli¢ine vode. Uostalom: Cesma koja
curi potrosi do 2000 litara vode, kazance za vodu koje
loSe zaptiva i do 4000 litara vode godiSnje. Nasuprot
tome, novi zaptivac obi¢no koSta samo nekoliko dinara.

Cirkulacione pumpe ukljuciti samo po potrebi
Cirkulacione pumpe nesumnjivo poboljSavaju udobnost
pri pripremi tople vode. Ali na taj nacin trosi se i struja.

| voda koja protice, a koja se ne koristi, na svom putu
kroz cevovod se rashladuje i potom ponovo mora da se
zagreva.

Cirkulacione pumpe zato treba pokretati samo onda kad
zaista postoji potreba za toplom vodom u domadinstvu.
Pomocu rasklopnih satova, sa kojima vecina cirkulacio-
nih pumpi moZe biti opremljena ili naknadno opremljena,
mogu biti podeSeni individualni vremenski programi.
Cesto i regulatori upravljani vremenskim uslovima preko
svojih dodatnih funkcija nude moguénost za vremensko
upravljanje cirkulacionih pumpi.

> Pitajte Va$ strucni servis.

Druga mogucénost sastoji se u tome, da se preko tastera
ili prekidaca u blizini Cesto koris¢ene slavine cirkulacija
samo pri konkretnoj potrebi na odredeni vremenski rok
ukljuci.

5 Kontrola i odrzavanje
Pretpostavka za trajnu pogonsku spremnost i bezbed-

nost, pouzdanost i dug Zivotni vek rezervoara je godisnja
inspekcija/odrzavanje uredaja od strane strucnjaka.

Opasnost!

Opasnost od povreda i oSteéenja usled

nestruénog odrZavanja

i popravljanja!

NeizvrSeno ili nestru¢no izvedeno odrzavanje

mozZe ometati pogonsku bezbednost uredaja.

> Nikada nemojte pokuSavati da sami vrsite
radove na odrZavanju Vaseg uredaja.

> Za odrZavanje angazujte ovlaSéeni strucni
servis.

Preporucujemo Vam da zakljucite ugovor o odrzavanju.

Kod vrlo tvrde vode preporucujemo periodi¢no ¢iséenje
od kamenca.
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6 Garancija i servisna sluzba
6.1 Fabricka garancija

Fabri¢ka garancija vazi 2 godine uz ra¢un sa datumom
kupovine i overenim garantnim listom i to pocevsi od
dana prodaje na malo. Korisnik je duZzan da obavezno
poStuje uslove navedene u garantnom listu.

6.2 Servisna sluzba

Korisnik je duZan da pozove ovla$éeni servis za prvo
pustanje uredaja u pogon i overu garantnog lista. U pro-
tivnom fabri¢ka garancija nije vazeéa. Sve eventualne
popravke na uredaju sme obavljati isklju¢ivo ovlaséeni
Servis.

Popis ovlasc¢enih servisa moguce je dobiti na prodajnim
mestima ili u PredstavniStvu firme Vaillant GmbH,
Radnic¢ka 59, Beograd ili na Internet stranici:
www.vaillant.rs
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7 Recikaza i zbrinjavanje

Vas Vaillant geoSTOR i transportno pakovanje se najve-
¢im delom sastoje od sirovina podobnih za reciklaZu.

7.1 Zbrinjavanje uredaja

Rezervoar za toplu vodu i sva oprema ne spadaju u

kuéno smece.

> Pobrinite se da se stari uredaj i po potrebi postojeci
pribor propisno zbrinu.

7.2 Zbrinjavanje pakovanja

> Zbrinjavanje transportnog pakovanja prepustite pri-
znatom stru¢nom servisu, koji je izvrsio instalaciju
uredaja.



Popis kljucnih reci

B
BEZDEANOST .ttt aeaes 6
c
Cirkulaciona pumpa 8
E
Elektricni dodatni grejac. .. eveeerereeeeeeeeeesenene 5
K
KVAIILEE VOB ettt eaeees 6
M
Magnezijumske zastitne anode.......eeveeeeeererereeeeeeeenenes 5
o
(00 TU R a1V 7o o ST PP 6
OStecenja od niskih temperatura......cceeeeeveeeeeererererenenes 6
S
SIGUINOSNT VENTIl .ottt et 6
Solarni izmenjiva€ toplote .. 5
Sredstva Za CISCENJE... e 7
T
Temperatura reZervoara ... eeeneseseseeseseesssessssssesesenes 7
Temperatura tople VOde.... e 8
U
UQOVOT 0 OArZaVanjU...ccceeeeeeeerereneeeesesesesesssesesesessssssesene 8
Z
ZaStita 0d KOTOZIjE..uiuieeeeeeererereeeeeereere et se s 5
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Navodila za uporabo

[Za upravljavca ]

Navodila za uporabo |

geoSTOR

Bivalentni vsebnik tople vode za solarni sistem
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1  Napotki k dokumentaciji 1.3 Veljavnost navodil

Naslednji napotki so vodnik skozi celotno dokumentacijo. Ta navodila za uporabo veljajo izklju€no za naprave
Skupaj s temi navodili za uporabo je veljavna tudi nadalj-  z naslednjimi Stevilkami artiklov:
nja dokumentacija.

Za §kogo, k.i nastane zaradi neupo§tevanja. teh navo- Tip naprave Stevilka artikla
dil, proizvajalec ne prevzema odgovornosti.
. L . VIH RW 400 B 0010010170
Pripadajoc¢a dokumentacija
> Pri upravljanju vsebnika obvezno upostevajte vsa Tab. 1.1 Tipi naprav in $tevilke artiklov
navodila za uporabo, ki so priloZena drugim kompo-
nentam vaSega sistema. Stevilko artikla naprave najdete na tipski tablici.

Ta navodila za uporabo so priloZena posameznim kom-
ponentam sistema.

1

B
—

Shranjevanje dokumentacije

> Skrbno shranite ta navodila za uporabo in vso pripa-
dajo¢o dokumentacijo, da bodo po potrebi na razpo-
lago.

1.2 Uporabljeni simboli

V nadaljevanju so razlozeni simboli, ki so uporabljeni
v besedilu.

Simbol za nevarnost

- neposredna Zivljenjska nevarnost,
- nevarnost tezkih telesnih poSkodb,
- nevarnost laZjih telesnih poSkodb

Simbol za nevarnost
- Zivljenjska nevarnost zaradi elektricnega
udara

Simbol za nevarnost
- nevarnost materialne Skode,
- nevarnost ogroZanja okolja.

Simbol za koristen napotek in informacije

EHEPR P

Simbol za zahtevano dejavnost
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2 Opis naprave
21 Pregled tipov

Dobavljivi so vsebniki naslednjih velikosti:

Oznaka tipa Prostornina vsebnika

VIH RW 400 B 390 litrov

Tab. 2.1 Pregled tipov VIH RW

2.2 Tipska tablica

Tipska tablica je tovarnisko names¢ena zgoraj, na plas¢u
obloge. 10-mestne Stevilke artiklov lahko od 7. mesta raz-
berete iz serijske Stevilke.

2.3 Oznaka CE

Oznaka CE pomeni, da naprave izpolnjujejo osnovne zah-
teve ustreznih direktiv

2.4 Ustrezna uporaba

Vsebniki Vaillant VIH RW 400 B so izdelani v skladu z
doseZzki sodobne tehnologije in ustrezajo veljavnim var-
nostno-tehni¢nim predpisom. Kljub temu lahko zaradi
nepravilne ali neprimerne uporabe pride do nevarnosti
za Zivljenje in telo uporabnika ali tretjih oseb oz. do
poSkodbe na napravi in drugih materialnih sredstvih.

Ta naprava ni namenjena za to, da bi jo uporabljale
osebe (vklju¢no z otroki) z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzo-
ri¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali brez izku$enj in/ali
znanja, razen Ce jih nadzoruje oseba, odgovorna za nji-
hovo varnost, ali so od nje prejeli napotke, kako se
naprava uporablja.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se zagotovi, da se
Z napravo ne igrajo.

Uporaba vsebnika v vozilih, npr. v mobilnih hiSicah ali
stanovanjskih prikolicah, velja za neustrezno. Kot vozila
ne veljajo enote, ki so trajno in fiksno namescene ter
nimajo koles (tako imenovana nepremi¢na namestitev).
Vsebniki so predvideni izklju¢no za napajanje z ogreto
pitno vodo do 85 °C v gospodinjstvih in obrti v skladu

z uredbo o pitni vodi. Uporabljajo se v kombinaciji z grel-
nimi napravami Vaillant tipa geoTHERM o0z. zeoTHERM
in dodatnim solarnim sistemom Vaillant.

Vsebniki se lahko enostavno vgradijo v Vaillantove ali
druge sisteme centralnega ogrevanja s toplo vodo, pri
¢emer je potrebno upoStevati priloZzena navodila.
Drugacna uporaba ali uporaba izven tukaj opisane velja za
neustrezno. Za $kodo, ki izhaja iz tovrstne uporabe, proi-
zvajalec/dobavitelj ne prevzema nikakrsne odgovornosti.
Celotno tveganje prevzame v tem primeru uporabnik.

Za ustrezno uporabo je potrebno upostevati tudi navo-
dila za uporabo in namestitev ter vso ostalo pripadajoco
dokumentacijo in predpise za servis in vzdrZevanje.
Vsakrina zloraba je prepovedanal!
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2.5 Zgradba

Sl. 2.1 Pogled na napravo s sprednje strani

Legenda k sl. 2.1
1 Zgornja magnezijeva zas¢itna anoda
2 Prirobnica za dodatni elektri¢ni grelec

3 Odprtina za ¢is€enje/prirobnica s spodnjo magnezijevo zascitno
anodo

Vsebniki Vaillant VIH RW 400 B se kot indirektno ogre-
vani vsebniki tople vode uporabljajo predvsem za toplo-
tne Crpalke in grelne naprave z zeolitom, pri katerih je
potrebno zagotoviti dodatno napajanje s toplo vodo,
ogrevano s son¢no energijo.

Za zagotovitev dolge Zivljenjske dobe so vsebnik in spi-
ralne cevi na strani pitne vode emajlirani. Kot dodatno
zascito pred korozijo ima vsaka posoda dve magnezijevi
zascitni anodi. Kot dodatna oprema je na voljo anoda z
zunanjim napajanjem, ki ne potrebuje vzdrZevanja.

Za prenos toplote se uporabljata dva privarjena kom-
pleta spiralnih cevi.

V vsebnik je lahko vgrajen tudi dodatni elektri¢ni grelec
(dodatna oprema), ki podpira dodatno ogrevanje, v pole-
tnem delovanju pa se lahko na ta nacin v celoti odpove-
ste ogrevanju z grelno napravo.
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2.6 Delovanje

Prek prikljucka za mrzlo vodo je vsebnik povezan z
vodnim omrezZjem, prek priklju¢ka za toplo vodo pa je
povezan s pipami. Ko iz pipe odteka topla voda, v vseb-
nik priteka mrzla voda, ki se segreje na temperaturo,
nastavljeno na regulatorju temperature vsebnika.

Segrevanje poteka v dveh locenih krogih.

V spodnjem, hladnem obmocju je namescen solarni
toplotni izmenjevalnik. Relativno nizke temperature vode
v spodnjem obmocju tudi pri nizkem sonénem obsevanju
zagotavljajo optimalen prehod toplote iz solarnega kroga
na vodo v vsebniku.

V nasprotju s solarnim ogrevanjem se segrevanje tople
vode, npr. s toplotno ¢rpalko, izvaja v zgornjem, toplej-
Sem obmocju vsebnika. Prostornina pripravljene vode za
segrevanje je priblizno dve tretjini prostornine vsebnika.



3 Varnost 3.2  Splosna varnostna navodila

3.1 Varnostna navodila in opozorila Namestitev in nastavitev
Namestitev in prvi zagon lahko izvede samo pooblas¢en
> Pri upravljanju upostevajte vse sploSne varnostne inStalater. Le-ta je odgovoren tudi za pravilno namestitev
napotke in opozorila, ki so povezani s posameznim in prvi zagon v skladu s predpisi.
delovanjem. Pristojen je tudi za servis/vzdrZevanje in popravila

naprave ter za morebitne spremembe.

3.141 Klasifikacija opozoril Preprecitev poskodb zaradi zaprtega varnostnega
ventila

Opozorilni napotki se stopnjujejo glede na teZzavnost Med segrevanjem voda izteka iz izpihovalnega voda.

mozZne nevarnosti z naslednjimi opozorilnimi znaki in (Izjema: prisotna je raztezna posoda za toplo vodo).

signalnimi besedami: > Nikoli ne zaprite varnostnega ventila oz. izpihovalnega

voda. V nasprotnem primeru ni mozno izkljuciti
eksplozije vsebnika.

Opozorilni Signalna

znak beseda FEHEH
Preprecitev poskodb zaradi oparin
Nevarnost! | neposredna Zivljenjska nevarnost Upoitevaijte:
ali nevarnost tezkih telesnih ’ N . .
pogkodb Izhodna temperatura vode iz pip je pri solarnem polnje-

nju vsebnika lahko do 85 °C.

Preprecitev poskodb zaradi zmrzovanja

Ce Zelite izkoristiti vse varnostne funkcije vasega ogre-
valnega sistema, grelne naprave ne izklopite popolnoma.
V primeru daljSega nedelovanja naprave v neogretem
prostoru, kjer lahko pride do zmrzali, je potrebno vseb-
nik povsem izprazniti.

Nevarnost! | Zivljenjska nevarnost zaradi elek-
tricnega udara

Opozorilo! | nevarnost lazjih telesnih poSkodb

Preprecitev poskodb zaradi netesnjenja

V primeru netesnjenja v omrezju med vsebnikom in
pipami zaprite zaporni ventil hladne vode na vsebniku in
zagotovite, da pooblas€eno strokovno podjetje popravi
netesna mesta.

Pozor! nevarnost materialne Skode ali
Skode za okolje

> P PP

Preprecitev poskodb zaradi nepravilno izvedenih

sprememb
3.1.2 Zgradba opozoril Spremembe na napeljavi ter na izpihovalnem vodu in
varnostnem ventilu lahko izvaja samo pooblas¢eno stro-
Opozorila so nad in pod besedilom obdana s ¢rto. kovno podjetje!

Sestavljena so po naslednjem osnovnem nacelu:
Preprecitev poskodb zaradi neustrezne kakovosti

Signalna beseda! vode
Vrsta in vir nevarnosti! Naprave se lahko uporabljajo samo za ogrevanje pitne
Razlaga vrste in vira nevarnosti. vode. Ce pitna voda ne ustreza podatkom v uredbi o

> Ukrepi za odpravljanje nevarnosti. pitni vodi, lahko pride tudi do poskodb na napravi.
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4 Upravljanje

Nevarnost!

Nevarnost oparin zaradi iztekanja vode!
Pri zaprtem varnostnem ventilu lahko pride
do eksplozije vsebnika.

> Nikoli ne zaprite varnostnega ventila.

Vsebnik VIH RW se regulira z regulatorjem toplotne
¢rpalke ali z requlatorjem solarnega sistema.
Temperaturo vode v vsebniku lahko nastavite in od¢itate
na dodeljenem regulatorju.

4.1

Zagon vsebnika tople vode

Pri zagonu vsebnika tople vode uposStevajte naslednje
to¢ke (npr. po izklopu in izpraznitvi zaradi daljSe odso-
tnosti):

Ali je odprt zaporni ventil hladne vode?

Ce ni odprt, ga odprite.

Ali je vsebnik tople vode napolnjen z vodo?

To prepoznate tako, da pri odpiranju pipe za toplo
vodo iz pipe prite¢e voda. Ce voda ne prite¢e, napol-
nite vsebnik tople vode - odprite zaporni ventil hladne
vode. Ko iz pipe za toplo vodo priteCe voda, je vsebnik
tople vode do konca napolnjen.

Ali je ogrevalna naprava pripravljena za delovanje?
Ce ni pripravljena, jo vklopite.

Nastavite temperaturo vode v vsebniku za vsebnik
tople vode na requlatorju oz. na grelni napravi.
DoseZeno temperaturo vode v vsebniku lahko odCitate
na regulatorju oz. na grelni napravi.

n

Pri prvem segrevanju ali po daljSih odklopih je
celotna zmogljivost vsebnika na voljo Sele po
doloCenem casu.

i

Zaradi boljSe gospodarnosti in iz higienskih
razlogov priporo¢amo, da temperaturo v vseb-
niku nastavite na 55 °C zaradi nizjih tempera-

tur sistema. Na ta nacin je zagotovljena
gospodarnost v skladu z uredbo o varcni rabi
energije (EnEG) in zmanjSano nabiranje
vodnega kamna v vsebniku.
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4.2 Praznjenje vsebnika tople vode

Za praznjenje vsebnika mora biti na mestu namestitve

vgrajen ventil za praznjenje.

> Ventil za praznjenje naj po potrebi montira strokovno
podjetje.

> Zaprite zaporni ventil hladne vode.

> Na ventil za praznjenje pritrdite cev.

> Prosti konec cevi namestite v ustrezno odto¢no
mesto.

> QOdprite ventil za praznjenje.

> QOdprite najvisje namesceno pipo za toplo vodo za
odzracevanje in popolno izpraznjenje vodovodne
napeljave.

> Ko voda izteCe, ponovno zaprite pipo za toplo vodo
in ventil za praznjenje.

> Ponovno odstranite cev.

4.3 VzdrZevanje

Pozor!

Nevarnost poSkodb zaradi nepravilnega

vzdrZevanja!

Neustrezna Cistilna sredstva povzrocijo

poSkodbe zunanjih delov in plasSca vsebnika.

Ne uporabljajte abrazivnih Cistilnih sredstev

in topil (razli¢nih sredstev za ¢iS€enje in poli-

ranje, bencina ipd.).

> Vsebnik Cistite z vlazno krpo, ki jo lahko
namocite v milnici.




4.4 Nasveti za varcevanje z elektri¢no energijo
Primerna temperatura tople vode

Topla voda naj se segreje le toliko, kot je to potrebno

za uporabo. Vsako nadaljnje segrevanje povzroci nepo-
trebno porabo energije, pri temperaturah tople vode nad
55 °C pa se poleg tega tudi poveca nabiranje vodnega
kamna.

Varéno ravnanje z vodo

Varéno ravnanje z vodo lahko znatno zniZa stroSke
porabe. Na primer tuSiranje namesto kopanja: za kopanje
v kadi potrebujete 150 litrov vode, s sodobnim tuSem z
varCevalno armaturo pa porabite samo tretjino te koli-
¢ine. Poleg tega upoStevajte: 1z kapljajoCe pipe lahko
izteCe do 2000 litrov vode, iz nezatesnjenega stranis¢-
nega kotli¢ka pa 4000 litrov vode letno. V primerjavi s
tem je novo tesnilo zelo poceni, saj stane le nekaj centov.

Cirkulacijska ¢rpalka naj deluje samo po potrebi
Cirkulacijske ¢rpalke nedvomno dvigajo stopnjo udobja
pri pripravi tople vode. Vendar pa porabljajo tudi elek-
tricno energijo. Topla voda, ki kroZi in se ne uporabi, se
na svoji poti skozi cevovode ohlaja in jo je potrebno nato
ponovno ogrevati.

Cirkulacijske ¢rpalke naj zato delujejo samo takrat, ko se
topla voda v hiSi dejansko porablja. S pomocjo stikalnih
ur, s katerimi je opremljena vecina cirkulacijskih ¢rpalk
o0z. se lahko naknadno vgradijo, lahko nastavite individu-
alne ¢asovne programe. Pogosto tudi vremensko vodeni
requlatorji omogocajo ¢asovno krmiljenje cirkulacijskih
¢rpalk.

> Posvetujte se s svojim strokovnim podjetjem.

Druga moznost je, da s tipko ali stikalom v bliZini pogo-
sto uporabljene pipe za dolo¢en ¢as vklopite cirkulacijo
samo v primeru konkretne potrebe.

5 Servis in vzdrzevanje

Pogoj za trajno pripravljenost, varno obratovanje, zane-
sljivost in dolgo Zivljenjsko dobo vsebnika je vsakoletno
servisiranje/vzdrzevanje naprave, ki naj ga opravi stro-
kovnjak.

Nevarnost!

Nevarnost telesnih poskodb in materialne

Skode zaradi nestrokovnega vzdrZevanja in

popravil!

Izpu$ceno ali nestrokovno vzdrZzevanje lahko

vpliva na varnost delovanja naprave.

> Nikoli ne poskuSajte sami izvajati vzdrzeval-
nih del.

> Za vzdrzevalna dela se dogovorite s poo-
blas¢enim strokovnim podjetjem.

Priporo¢amo, da sklenete pogodbo o vzdrzevanju.

Ob mo¢nem nabiranju vodnega kamna je priporocljivo
periodi¢no odstranjevanje vodnega kamna.
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6 Garancija in servisna sluzba
6.1 TovarniSka garancija

Garancija velja pod pogoji, ki so navedeni v garancijskem
listu. Uporabnik je dolzan upostevati pogoje navedene v
garancijskem listu.

6.2 Servisna sluZzba

Uporabnik je za prvi zagon naprave in potrditev garancij-
skega lista dolZan poklicati pooblas¢eni Vaillant servis. V
nasprotnem primeru garancija ne velja. Vsa eventualna
popravila na aparatu lahko izvaja izklju¢no Vaillant ser-
vis.

Popis pooblas¢enih serviserjev lahko dobite na Zastop-
stvu Vaillanta v Sloveniji, Vaillant d.o.o., Dolenjska 242b,
Ljubljana ali na spletni strani: www.vaillant.si
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7 Recikliranje in odstranjevanje

Tako vsebniki Vaillant geoSTOR kot transportna emba-
laZa so izdelani predvsem iz materialov, ki so primerni
za recikliranje.

71 Odstranjevanje naprave

Vsebnik tople vode ter vsi deli dodatne opreme ne sodijo
med gospodinjske odpadke.
> Poskrbite za pravilno odstranjevanje odsluzene
naprave in morebitne dodatne opreme v skladu
s predpisi.

7.2 Odstranjevanje embalaze

> Za odstranjevanje transportne embalaZe naj poskrbi
pooblas¢eno strokovno podjetje, ki je napravo name-
stilo.
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Dobavljac¢ - Dobavljac¢ - Dobavitelj

Zastopstvo Vaillant - Vaillant d.o.o.

Dolenjska c.242 b B 1000 Ljubljana B8 Slovenija

Tel. 003861280 93 40/42/46 B tehni¢ni oddelek 003861280 93 45
Fax 003861280 93 44 08 info@vaillant.si 8 www.vaillant.si

Vaillant GmbH -Predstavnistvo u Srbiji

Radnicka 59 B 11030 Beograd B Republika Srbija

tel.: 011/3540-050, 3540-250, 3540-466 B fax: 011/2544-390
info@vaillant.rs 8 www.vaillant.rs

Vaillant GmbH - PredstavniStvo u RH
Planinska 11 8 10000 Zagreb @ Hrvatska 8 tel.: 01/6188 670, 6188 671, 60 64 380
tehnicki odjel: 6188 673 B fax: 01/6188 669 B www.vaillant.hr 8 info@vaillant.hr

Proizvodac€ - Proizvodac - Proizvajalec

Vaillant GmbH
Berghauser Str. 40 8 D-42859 Remscheid 8 Telefon 0 2191/18-0
Telefax 0 2191/18-2810 8 www.vaillant.de 8 info@vaillant.de

do sprememb

Zujemo si pravico

Pridr

Zavamo pravo naizmene. -

- Zadr

Zavamo pravo izmjene
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